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Tisztviselőink tömörülése. 
A h á b o r ú a l a t t i m e g é l h e t é s i viszonyok-

fokoza tos rossza bot lása , a pénz vásá r ló é r t é -
kének mind n a g y o b b m é r v ű h a n y a t l á s a , a 
k ö t ö t t j ö v e d e l m ű t i sz tv i se lő i k a r t kemény 
m e g p r ó b á l t a t á s o k n a k v e t e t t e a l á . 

S a j n o s uzonban ezek a m e g p r ó b á l t a t á s o k 
még m i n d é g nem t a n i t o t t á k meg a t i sz tv i se lő i 
k a r t a r r a az e lemi i g a z s á g r a , hogy az ösz-
s z e t a r t á s b a u r e j l ő e r ő , m i n d e n k o r , minden 
k ö r ü l m é n y e k k ö z ö t t , m e g h o z z a az t a g y ü m ö l -
csöt , a m i t a s z e r v e z k e d ő k m a g u k elé f e l ada -
tu l t ű z t e k . 

S z é k e l y u d v a r h e l y e n ké t szocziá l i s t ö m ö -
rü l é s is van . E g y i k az á l l l ami t i s z tv i se lők 
o r szágos e g y e s ü l e t é n e k v idék i kőre , — a 
más ik az U d v a r h e l y i n e g y e i méhész egy le t . 

E z a k é t e g y e s ü l e t m i n d e n i k e igen szép 
szocz iá l i s miss ió t t ö l t be. E g y i k k i z á r ó l a g a 
t i s z tv i s e lők é r d e k é b e n , a másik a t i sz tv i se lők 
és p o l g á r o k közös é r d e k é n e k a s z o l g á l a t á b a n . 

J ó l l e h e t m i n d k é t e g y e s ü l e t szocziál is mis-
s ió t t e l j e s í t és igy némi j ogga l k é r d h e t n é k , 
h o g y a k é t e g y e s ü l e t e g y e s i t é s e nem vo lna-e 
i ldvösebb a k ö z é r d e k é r e , s n e m - e h a t á s o s a b b 
t e v é k e n y s é g e t t u d n a e g y e s ü l t e rővel k i f e j t en i , 
vá laszu l csak a z t m o n d h a t j u k , — nem, m e r t 
m i n d k é t e g y e s ü l e t k ü l ö n b ö z ő c z é l o k é r t is k ü z d , 
s a z o k a t a c z é l o k a t csak k ü l ö n - k ü l ö n szol-
g á l h a t j a . E z a z o n b a n nem z á r j a k i , h o g y a 
t i sz tv i se lő i k a r t a g j a i l egyenek a méhész 
e g y e s ü l e t n e k , ső t k í v á n a t o s is, hogy ezen 
e g y e s ü l e t n e k t a g s á g u k k a l diszt a d j a n a k s 
e r e j ü k k e l , k é p z e t t s é g ü k k e l a k ö z é r d e k e t e t é -
ren is s z o l g á l j á k . 

S a j n o s a z o n b a n , h o g y a t i sz tv i se lő i k a r 
t ö m ö r ü l é s e m a g á b a n a t i sz tv i se lő e g y e s ü l e t b e n 
sem oly t e l j e s , a m i l y e n t az ú g y n e v e z e t t és a 
s a j á t é r d e k e i t ny i lván i s m e r ő , in t e l l igencz iá tó l 
m é l t á n e l v á r h a t n á n k . 

A b a j o k k ö z ö s s é g e n e m képes l e rombo ln i 
az t a k i u a i f a l a t , ami az egyes t i sz tv i se lő i 
egyedek k ö z ö t t i r a n g k ü l ö m b s é g b ö l van f e l é -
p í tve . S ezen fe lül van még az az e léggé el 
nem Í t é lhe tő b a j a is a közös m u n k á n a k , hogy 
egyesek b i zonyos s zemé ly i d i f f c rencz iák m i a t t 
z á r k ó z n a k el a t t ó l , s a s a j á t egyéni h a r e z u -
k a t v isz ik be le a közé l e t ébe , a h e l y e t t , hogy 
ak ive l e g y é n i l e g e g y ü t t é r e z n i nem t u d n a k , 
a z t a k ö z é l e t i m u n k á s s á g b a n f e lü lmú ln i t ö r e -
k e d n é n e k . 

L e kell a z o n b a n szögezni , hogy a t i s z t -
viselői k a r t a g j a i n a k c s u p á n e lenyésző cso-
kély t ö r e d é k e szenved e b b e n a b e t e g s é g b e n , 
s h i h e t ő h o g y e g y e s e k kel lő b e l á t á s s a l a s a j á t 
ö n k é n t e s f é l r e á l l á s u k k a l m e g f o g j á k s zün t e tn i 
ez t a n e m k í v á n a t o s h e l y z e t e t . 

L e kell a z o n b a n szögezni , bogy a t i sz t -
viselői k a r t a g j a i n a k c s u p á n e lenyésző csekély 

t ö r e d é k e szenved ebben a be t egségben , s h i -
he tő hogy egyesek kel lő be lá tássa l a s a j á t 
ö n k é n t e s f é l r eá l l á sukka l m"g fog ják s z ü n t e t n i 
ezt a nem k í v á n a t o s he lyze t e t . 

S r e m é l h e t ő , hogy vég re a t i sz tv i se lő i 
k a r e g y e t e m e is be f o g j a lá tn i , hogy t e k i n t e t 
nélkül a h iva ta l i cz iui re és é lveze t t f izetés i 
o s z t á l y r a , minden egyes , — egy a n a g y n e m -
ze t i e s z m é é r t küzdő t á r s a d a l m i csa lád t a g j a 
lévén , e g y m á s t k a r t á r s i e g y ü t t é r z é s s e l , ső t 
több , t e s t v é r i s z e r e t e t t e l kell hogy t á m o g a s s a , 
be f o g j a l á tn i az t , h o g y a m a g a s a b b r a n g ú 
t i sz tv i se lő k a r t á r s a i n a k t i sz te l e t é t és s z e r e t e -
t é t k o r á n t sem a r a n g k ü l ö m b s é g g e l , h a n e m 
e g y e d ü l és k i zá ró lag k iválóbb, é r t é k e s e b b 
m u n k á s s á g g a l b i z t o s i t h a t j a , ami ped ig h a be-
k ö v e t k e z e t t m a g a u t á n fog ja vonni , hogy az 
összes s z é k e l y u d v a r h e l y i t i sz tvise lők az e g y e -
sü le tnek kivéte l né lkü l t a g j a i l esznek , só t az 
e g y e s ü l e t kebelében egymássa l v e r s e n y e z v e 
m u n k á l k o d n a k a z o k é r t a közös é r d e k e k é r t , 
me lyek a t i sz tv i se lők megé lhe t é sének j a v í t á s á n 
fe lül , a vá ros f e j l ődésé t és h a l a d á s á t is e lő-
m o z d í t h a t j á k . 

A t i sz tv i se lő i k a r д е т t ö r ő d ö m s é g e , az 
edd ig g y a k o r o l t r i deg e l z á r k o z o t t s á g a , az 
egyesek á l t a l eso t leg s i k e r t e l en ü l k i f e j t e t t 
m u n k á s s á g lekics inylése , s a j n o s a n é r e z t e t i k 
h a t á s u k a t , s n a g y o n is i t t van az ide je a n -
nak , h o g y v é g r e a t i sz tvise lői k a r t a g j a i , a 
s a j á t b o l d o g u l á s u k é r t v á l l v e t e t t közös m u n -
k á b a f o g j a n a k . 

K ü l ö n b e n is mos t m á r e r e d m é n y e k iga-
zo l j ák az ö s s z e t a r t á s e r e j é t , s igy m e g t ö r t 
u ton b a l a d v a , ez ösz tönzésü l s z o l g á l h a t a 
közös t e v é k e n y s é g k i f e j t é sé re . 

A t i sz tv ise lő i egyesü le t s z e r e t e t t e lnöké-
nek vezc 3 és i r ány í tása a l a t t , k i v í v t a az 
i l lc té ' -es k ö r ö k j ó a k a r a t ú é r t é k e s t á m o g a t á s á t , 
s azza l b i z t o s í t o t t a a t öbbek k ö z ö t t , hogy a 
v á r m e g y e n a g y o b b mennyi ségű á r u b e s z e r z é s s e l 
i g y e k e z e t t e n y h í t e n i a mind s z e r t e l e n e b b á r -
eme lkedésen , megszerez te az o láh be tö ré sbő l 
e redő k á r o k segélyolöleget , l é t e s í t e t t e a t i s z t -
viselő k e r t é s z e t i t e lepeke t , s ezekke l b e b i z o -
n y í t o t t a az e g y e s ü l e t c z é l s z e r ü s é g é t és az t , 
h o g y h a a k a r t a g j a i ö s s z e t a r t a n a k , e g y e s ü l t 
e rőve l a t i sz tv ise lő i ka r j o b b és b o l d o g a b b 
j ö v ő j é t t e r e m t h e t i k meg. 

A c z é l t u d a t o s közös m u n k á n a k még min-
dég t á g t e r e van , hiszen az a l k o t á s o k n a k 
még csak a legele jén v a g y u n k . 

M e g v a l ó s í t a n d ó f e l a d a t o k k é n t áll e l ő t t ü n k 
a t i sz tv i se lő i fogyasz tás i s z ö v e t k e z e t he lyes 
és czélszcr i i mega lko tá sa , az á l l andó k o n y h a -
k e r t é s z e t és gyümölcsös t e l e p és a t i s z tv i se -
lői t e l ep l é t e s í t é se és sok más ha son ló eszme 
m e g v a l ó s í t á s a áll az egyesü l e t e l ő t t , a m e l y e -
k é r t a t i sz tv i se lőknek ö s s z o t a r t a u i egyenesen 
kö te l e s ség . ( — ) 

Háborús gyermekvédelem. 
Ezeknek a re t tenetes időknek, ezeknek a vér 

zivataros esztendőknek kellett eljönniök, milliók-
nak kellett mill iókért elvérezniük, hogy az embe-
rek megváltozzanak, új jászülessenek, megtér jenek, 
megtanulják becsülni az élet nagy erkölcsi j ava i t , 
megtanul janak dolgozni, szenvedni, szeretni és 
imádkozni. 

Harmadik éve már annak, hogy egyre dul 
a miDden emberi képzeletet meghaladó világren-
gés, ez a gigant ikus háború, — a bellum omnium 
contra omnes. 

És mennél borzalmasabbak az egymással 
szemben álló embermill iók között való összecsa-
pások, mennél több sebet üt ez az iszonyatos tö-
uiegrer.gés a czivilizált világ, a müveit emberiség 
géniuszának szivén, — annál dicsőbb, annál fön-
ségesebb jelenségeit lá t juk mindenüt t a nagy vi-
lágfölfordulás előtti békés időkben elfeledett, el-
temetett emberi virtiHok érvényesülésének. 

Megfogyatkoztuuk számban, megri tkul tak 
soraink, alig vau család, amelyből az apa, fér j , 
testvér, gyermek, valaki , ak i mindene volt a 
többieknek, ne hiányzanék, alig vau ház, amely-
ben ne s i ra tnának valaki t , de ezek a re t ten tő 
megpróbál tatások me^ydzették a mi sz ive inket , a 
jövő felé, a haza nagy, boldog, dicsőséges, jövője 
felé irányították tekin te tünket , többek, jobbak, iga-
zabbak, nemesebbek, ér tékesebbek, erkölcsi javak-
ban gazdagabbak vagyunk, mint voltunk az apo-
kalypt ikus világfőifordulás e nehéz megpróbál ta-
tásai előtt . 

A rendkívüli idők ezernyi nagy feladatai 
közül egyet akarok ezennel megvilágítani , a há-
borús gyermekvédelem czélját, ú t já t , módját , sze-
retném kifejteni. Iliszen nem kell bővebben fe j -
tegetni annak a haza jövőjére k iható legfontosabb 
kötelességuek a nagyságát, a mi a nemzet becsü-
letéért, szabadságáér t , békés, boldog jövőjéért és 
nagyságáért elvérzett hősök nyomába lépő gene-
ráczió megtar tására , az árvák megmentésére, egy, 
a ma küzdő, vérző harezos magyarsághoz méltó 
u j nemzedék megteremtésére vonatkozik. A gyer-
mek, az i f júság, a nemzet reményének megmen-
tése, megtar tása , fölnevelése, millió hŐ3 helyének 
a nemzet életébeu való betöl tése a legelső fela-
dat , aminek megvalósí tására mindenkinek tehet -
sége, munkássága javát kell ford í tania . 

Megértet te ezt a nagy nemzeti feladatot к 
magára vállalta annak megoldását, állam és tá r -
sadalom egyaráut . A nemzeti lélekbe, a köztu-
da tba vert gyökeret az a kötelesség, ami a ha-
záér t elvérzett bősök árváinak megmentésében, 
azok létének, jövőjének biztosításában áll. Mindent 
a nemzet árváiér t , a hősök há t ramarado t ta ié r t , 
mindent a gyermekért ! 

A kormány már a háború a la t t igyekszik 
gondoskodni a hadiárvákról , özvegyekről, rokkan-
takról. A törvényhozás а háború után véglegesen és 
intézményesen fogja rendezni és biztosí tani ezek-
nek ekzisztencziáját. A törvényhatóságok már most 
szorvezik a hadiárvák megmentésének ügyét . Pó t -
adót szavaznak meg, évi önkéntes megajánlásokat 
biztosítanak a községek részéről az árvák, özve-
gyek, rokkantak számára , hogy a nagy kötelesség 
sikeres teljesítéséből az á l lamra háramló óriási 
terhek egy részét viseljék. 

A gyermekvédelem országos fontosságú prob-
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l émája is napirendre került , (ami a háború okozta 
fizika1 és erkölcsi nagy veszteségek mellett még 
emelkedett jelentőségében, a nemzet jövőjére ki-
ható fontosságában) s állandó, gondos, lelkiisme-
retes munkával foglalkoztat ja a magyar társadul 
mat és a közhatóságokat . Anya- és csecsemővédö 
kurzusok keletkeznek, napközi otthonok, böicsö-
dék á l l í t t a tnak föl, a házasságon kivül született 
gyermekek törvényesítése megköuuyittetik, — egy-
szóval megiudu! a nagy nemzetépítő, háború ütötte 
sebeket begyógyító gyönyörű munka, melyben 
részt к oil vennie és hiszem, hogy rézzt kiváa 
venni mindenki. A háborús gyermekvéedelem első-
rangú feladata az, hogy az apa, anya nélkül ma-
radt gyermek sorsát akként biztosítsuk, hogy az 
a szegény ár ta t lan , tehetet len árva ne érezze a 
szülő szeretet hiányát, ne érezze árvaságát . 

Tehát elsősorban rokonoknál , jó ismerősök-
nél igyekezzünk az á rváka t elhelyezni és csak 
végső esetben fordul junk az intézet i elhelyezés-
hoz, az idegen környezethez. 

S ha már annyira amennyire biztosí tot tuk 
az árvák, az epát lau, anyát lan gyermekek min-
dennapi betevő fa la t já t , legyeu gondunk a r ra is, 
hogy a nemzet árváinak sorsát, neveltetését , a 
velük való bánásmódot állandóan figyelemmel ki-
sé r jük , mert nem elég ám az üdvösséghez, a 
nagy czél eléréséhez, ha az á rváka t elhelyezzük, 
ha tudjuk, hogy azok éhen nem halnak, ruhá t l a -
nul nem maradnak , — hanem a fizikai javak 
mellett erkölcsi j avaka t is kell számukra biztosi-
t anuuk . No legyen az árvaság kenyere könnytől 
ázot t keserű kenyér, ne érezze az a gyermek, 
hogy csak ruhát , czipőt, meleg szobát kap a gond-
viselőjétől, de annak a környezetnek azive, lelki-
világa el vau előle zárva. Szeretet te l , meleg szív-
vel kell a nemzet árváihoz lehajolnunk s őket 

Roham egy erődház ellen. 
A Gyimesi-szoros'ól keletre, román földön, 

magyar népfölkelők á l lnak. Makacsul védelmezik 
hazá juk földjét a betolakodók elleu. A meredek, 
1600 méter magae hegység, a maga mély szaka-
dékaival és végeláthatat lan erdőségeivel békeidő-
ben ké t bojár , Ghyka és Siirbey herczegek va-
dászterülete . A völgyek csinos erdészházai, a sok 
vadászösvény, crdőültetvéuy és fa-ezáll i tó vasút 
nagyszabású erdőgazdaságról tanúskodik. Moet 
persze csak romok vannak a völgyben, a vadász-
ösvények torlaszok kuszaságába vesznek, a fa-
anyagból erődházak a laku l tak , amelyekuek lőrés 
az ab lakuk. Özek és büszke szarvasok mind eltűri-
tek, járőrök lopóznak most az erdőkben. Méteres 
hóban lihegve húznak előre, kémlelő szemmel, 
puská juk lövésre készen. 

Az erdő sűrűjében néha öt lépés távolság-
ban akadnak az ellenségre. Fülllk olőbb észreveszi, 
min t a szemük. Népfölkelőiuk hóköponyben, hó-
sapkában vannak, majdnem lá thata t lanok. Szétbo-
molva, egyenkint mennek a kémlelők Egyik sem 
lá t ja a szomszédját. Mindegyik magára vau a nagy, 
sürü erdőben, a maga bátorságával . E lmaradha tna , 
amikor akar , senki so venné cszre. Fe l ta r tóz ta t ta 
egy szélvihar, ú t j á t á l l ta egy hőszakadék. ö t per-
czet késlekednék és lekésne a műveletről. A 
szomszédja úgysem lát ja . Do Lukács zászlós, a 
fiatal, vitéz vezető, aki a kopár Karsztok gyilkos 
forróságában szerezte meg a nagy és a kis ezüst 
vitézségit, és möst a Kárpá tok havas vi lágiban 
a vállalkozás lelke, elől megy és megbízik az 
embereiben. Mindenki tud ja a maga sze repé t : a 
kézigránát -vető épp ugy, mint já rőr , akinek fegy-
vergráná to t kell dobnia, vagy a drótakadályvágók 
és azok, akiknek oldalba kell támaduiok az erőd-
házat . Az ellenség helyzetét pontesau felderítették, 
a t ámadás t alaposau begyakorol ták. Minden rész-
letet megfontoltak. A dolognak tehát „vágnia" 
kel le t t . Az ellenség dróttal bogozott torlaszuk 
c sakhamar el is é r ték . Az orosz megfigyelők, 
hókőpenyükbe burkolózva, nyugodtan pipázgattak. 
Lukács zászlós egyet int és a drótvágék baamánt 
e lőrecsu-znak. Egy ág megreccsen, az egyik meg-

árvaságukból, elhagyatot tságból maguukhoz ömöl-
nünk, nekik a hős apák helyett, az elhunyt édes-
anyák ko 'yot t szülő szivet, szeretetet nyuj tanunk , 
őket nemcsak házainkba, de a sziveinkbe is bo-
fogaduuuk s nevelni ú j ra , szépre, a becsületes 
muukára, az Is teu félelmére, a haza i rán t való 
szeretetre , áldozatkészségre t an í t an i a ma kü'.dő, 
vérző, hős magyarság világraszóló vitézségire és 
az elesettek emlékének szivet lelket tisztító, jol-
lemfejlesztö nemes kul tuszára. Az idogeu környe-
zetbe elhelyezett, avagy a vagyontalan anyák gon-
dozásában levő hadiárvák sorsának állandó meg 
figyelésére — ami a törvény értelmében a köz-
ségi közgyámok kötelessége — minden közsőgbou 
minden árva mellé kérjou föl pártfogóul a ható-
ság egv nemes szivet, a nagy emberi kö o'ossé-
gek i ránt fogékonysággal megáldot t nőt, aki ál-
landóan ér intkezik a gondozó c-a 'áddal s figyeli 
az árva sorsát , fej lődését s akinek a szive, a háza 
mindig nyitva áll az árva minden panaszára , h í -
jára, minden kívánságára . 

É i szervezzük niog egységesen várofoukéut , 
községenként, egyforma módozatokkal a hadiár-
vák védelmét, sorsának, jövőjének biztosí tását s 
a gondozás, neveltetés á l landó el lenőrzését szer-
vezzük meg intézményesen, mely állandó marad 
s nem múlik el a háború utáu bizonyára beálló 
érdeklődés és á 'dozatkészség megcsappanásával . 

Olyau legyou ez a szervezet, ami valameny-
uyi á rvának jó meleg ot thont és előbboni családi 
környezetének, a gyermek vágyaiuak és tehe t -
ségeinek megfelelő neveltetést , életpályát , t lsr tes 
jövőt, kenyeret biztosit. Nagy muuka ez, k i tar tás , 
áldozatkészség, jókora a l t ru izmus kell hozző, de 
ez a nagy megpróbáltatás kivál tot ta a mi t á r sa -
dalmunkból ezeket a nemes emberi v i r tusokat . 

J. G. 

figyelő fölneszí l é3 elsüti a puská já t . Az oroszok 
gvor.-tüzet adualc. Lukács zászlós csak a drótvá-
gók munkájá t l á t ja : a vadászkülöai tményt , kiválo-
gatot t emberei t , a jó székesfehérvár i , tolnai, ba-
ranyai fiukat még nom. Azok még némán várnak 
az erdó fedezékében. Hurrá-k iá l tássa l előre tör, 
amilyen gyorsan csak a magas bőtől teheti , és 
kiál tására zugó hurrá I felel. Az oroszok megfu-
tamodnak. Hósapkát, köpőnyt eldobálva, rohannak 
le a lejtőn. Egyikük a vállához kapja a puská t 
és fu tás közben is lövöldöz még, vaktában. Egy 
ilyen czélzatlan lövés a mi i f jú hősünket ta lá l ja , 
Lukács zászlót. Vér fest i fehér hóköpeuyét, és 
raig a biborfo ' tok nőuok, t e r jednek , megtörő 
szeme még végignézheti az erődház megrohanásá: , 
fülébe csendül még a je leutés , hogy a futó oro-
szokat golyóiuk söprik le a lejtőn. Hozzák a zsák 
mányt is, köz'.e szép aczélsisakokat , aminek az 
oroszok már nem kapha t t ak a főjükre. Hozzák a 
hát izsákokat , zubbonyokat, puskáka t és kézigrá 
ná tokat , i ra tokat , imédságösköuyveket , aztáu az 
egész őrrég é le lmét : c/.ukrot, teát kenyeret és 
dohányt. Az oroszok megint tüzelni kezdenek, 
most már mindenfelől az egész vonalat felriasz-
tották. Ideje, hogy a mieink visszatérjenek. Föla-
datukat megoldották. 

Az erődházat fe lgyúj t ják . néhány kézigráná-
tot dobnak bele, a z t á n : hazafelé. Lukács zászlós 
van megint az élén, de most már hordágyra fek-
tetve. Hozza a sikert. A vadáB/különitmény be-
vonul : „Gyimestől keletre elfoglaltunk egy erőd-
házat." A vállalkozás s ikerül t . Egy hőst is avatott : 
Lukács zászlóst. 

(Л sajtóbad.Biállái júvöbagyiaával ) 

A k ö z e l l á t ó i b i z t o a i t v a v a n . A Köz 
élei mérési lEvatal erdélyrészi meghatalmazot t -
jának nyilatkozata szerint az eddigi rekvirálások 
eredménye az, hogy a közellátás biztosítottnak 
tekinthető — az uj termésig. A vármegyék megfe-
leltek a roméuyekuek, sőt tul is haladták azokat, 
a hatóságok pedig kTogásla lan erélylyel szereztek 
érvényt a rendelkozésekDek. Mindez jó volus, 
csak az a megjegyzésünk, hogy a hatóságok, közte 
a mi közigazgatási ha tóságaink is, pontosau tel-

jesí tet ték köte 'e iségl lket , akkor talán jövőre nea 
fog az alispáni hivatal olyau sürgönyt kapi, m j „ t 

a milyent kapot t . Ha tósága ink tőlük telhetőleg 
teljesít ik a kényszerű rendelkezéseket s nam 
szolgálunk rá a drákói s t í lusra . — Egyébként, ha 
a közellátás rend OÖU vau, remél jük, ho"Y », 
elkeseredést okozó rokvirálásoknak vége szakad 
hiszen k i r a b ) l t , k izsákmányol t és minden la! 
hotó módon kiélt erdélyi megyékről vau szó. 

Д b e l ü g y m i n i s z t e r O d ^ a r -

h e l y m e g y e k ö z ö n s é g é h e z . 

Vgrou Gábor belügyminiszter Udvarhely, 
vármegye törvényhatóságával a következő leirat-
ban t u d a t t a h iva ta lba lépését : 

— () c -ászár i és apostoli királyi felsége 
1017. jun ius 15 én kelt legfelsőbb elhatározásával 
engem balügyminssz ter rá legkegyelmesebben ki-
nevezni mél tóz ta to t t . A midőn erről szíves tudo-
más végett ér tesí tem, egyút ta l mulegou üdvözlöm 
e helyről a törvényhatóságokat , a molyekuek kö-
zéleti és közigazgatási ér tékét közvefetleu tapasz-
ta la ta im nyomán rendkívül nagyrabec- t t löa . Ezért 
az előt tem álló nehéz és felelősségteljes munká-
ban legfőbb támaszomat, látom a háború kemény 
tüzprób i j áu osz ta t lan el ismerésro mél ta to t t s ker-
rel á tese t t tö rvényhatóságokban és a közigazga-
tási t isztviselőkben. Készséges közreműködésükre 
számítva, te l jes bizalommal fordulok a törvény-
hatóságokhoz és a közigazgatási tisztviselőkhöz 
azzal a kéréssel, hogy engem a közügyekkel szem-
ben tauus i to t t hagyományos, lelkes odaadásukkal 
t ámoga tn i és ezzel a közigazgatásra váró nagy-
fontosságú fö ladatokat sikeres megoldáshoz segí-
teni szíveskedjenek. 

Merénylet a takarmány és 
élelmiszer készletek ellen. 

(A haüifogíyokat a a gyanús, alakokat Bzimmol kell tartani.) 

F'elhiv iik volt már közönségünk figyelmét 
arra a merénylet re , melyet a hadban álló ellen-
ségeink a Monarchia, va lamin t szövetségeseink 
fegyveres e re jének megbéní tása c/él jából tervbe 
vettek t aka rmány és élelmiszer készloteink fel-
bérelt ügynökök u t ján gyú j toga tás által való meg-
semmisí tése, valamint marhaál lományunk ragadós 
betegségekkel való megfer tőzése tokintetébeu. 

Most a belügyminiszter leiratot intézett a 
a l ispánjához, melyben arról ér te- i t , hogy a had-
seregfóparancsnokságtó l vett ér tesülése szerint, 
mezőgazda águnka t és ipari üzemeinket hasonló 
veszedelem f .nyege the t i az ott foglalkoztatott 
hadifoglyok részéről. 

Ugyan i s a német hadsereg holyettos vezérkar 
főnökének a cs. és kir. hádsoregfóparaucsuok-
sághoz iutézet t közléséből k i tűn ik , hogy a német 
katonai hatóságok egy f rauezia hadifogolynak 
c . imze t t csomagban tésztába belesütvo 5 czédulát 
ta lá l tak, melyek t i tkos (kulcs) Í rásban az ellen-
^éges hadifoglyokhoz iu tézet t felszólításokat tar-
ta lmaznak , ruelyok puszt í tásokra , gyujtogatásokra, 
ál latbetegségek előidézésére, burgouya, vetőmag és 
a votések megrongálása s tb. hívják fel azokat. 
Az elfogott czédulák Írógéppé' , részbeu nohezen 
olvasható lenyomatban voltak előállítva. Ebből a 
czédulák tar ta lmából is a r r a к oll következtetni, 
hogy ezek az összes f ranczia fogolytáborokban nagy 
Hzámbsn szándékol ta tnak te r jesz te tn i , vagy már 
t e r jesz te t t ek is. A czédulák ta r ta lmából továbbá 
ké tségte leu az is, hogy egy nagy méro'.ü tervről 
vati i t t szó, melynek a czélja gazdasági lag mentől 
nagyobb ká r t okozni. Minthogy tapaszta lás sze-
r in t e l lenségeink a hírszerző szolgálatban és 
sabotage kísérleteikben majd mindig egyértelmttleg 
j á rnak el el lenünk, vn 'ószinüuck látszik, bog? 
hason ta r ta lmú czédulákat a minálunk levő hadi-
foglyok is fognak kapni . 

N ш szorul bővebbi magyaráza t ra , hogy 
milyen nagy érdekeink foroguak koc:káu, ha ez 
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ellenség törve s ikorülue , vagy azt csak némileg I 
is meg tudná valósí tani , annál iukább, mert a 
mezőgazdaságban ós az ipari üzemekben igen 
и agy számban vagyunk kénytelenek hadifulyokat 
foglalkoztatni. A veszély t ehá t semmi esetre sem 
kicsinylord >. Onvetlonül meg kell gátolui tehát 
azt, hogy a fe lbuj tó levelek s az azokban közölt 
s jgi iö eszközök a h idifoglyokhoz e! no jutha-'sauk. 

Szükséges t e h á t hogy a lakosság a gyújto-
gatások, a mezőgazdasági károk és az állatállo-
mány megfcrtőz.éso ellen a logéberebb körültekin-
téssel védekezzék. A gyanús j( leuxégeket saját 
jól felfogott érdekében és azonnal búzza u ren-
dőrhatóság tudomásá ra és hagy minden, akár 
katonai, aká r polgári egyén, aki valamely сзе!ек-
luéuybm, vagy mulasz tásban oly czélból válik 
bűnö sé, hogy az ily cselekmény az Osztrák Ma-
gyar- mouareliia vagy szövetségeseink fegyveres 
hadi erejére há t rány , vagy az ellenségre előny bá-
rumoljék, az állam h íd i erejo ellen követe l bün-
tet tet és a katonai bünte tő törvénykönyv 32G. § a 
a lapján kötél általi halál, vagy euytiébb beszá-
mitÚHU esetekben 10 évtől 20 évig te r jedhe tő 
súlyos börtönnel bünte t te t ik , aki pedig a meg-
jelölt büutol tot szándékosan meg nem skadályozsa, 
vagy a bűncselekményt vagy a te t tes t a ható-
ságnak fe l je lenteni e lmulasz t ja , ezen büntot tben 
bűntársé válik és 5 — 10, esetleg 10—20 évig 
ter jedhető súlyos börtönnel lakol. 

A termelés kényszere. 
A hivataloä lap rendeletet közöl, amely nagy 

határozot tsággal markol belé a termelő munka 
eddigi au tonómiá jába . A miniszterelnök minapi 
par lament i beszéde u t án a mai rendelet némi 
meglepetést kel tet t . A m i n a p ugyanis ki jelentet te 
Eselerházy gróf, hogy a közgazdasági élet szubadsá-
gát csak a múlha ta t lanul szükséges mértékig fog 
ják korlátozni, в már ime itt a rendelet, mely 
az energikus beava tkozás fegyverével kiváu élni. 

A mai rendelet azonban nem oly rideg és 
ha j l i tha ta t l an , mint a hogy a paragrafusokba 
szedett mondatok ki aka r j ák fejezni. A miniszter-
elnök azt mondta, hogy semmiféle rendelet és 
kormányprograméi nem serkenthet termelő-tnuu-
kára , ha a termelő osztályok maguk nem fognak 
arra törekedni, hogy végHŐig fokozott produktiv 
munkával , az erők te l jes latbavetésévol hozzájá-
ru l janak a termelés fokozásához. 

A kormánynak tehá t az az álláspontja, hogy 
a termelőket a teimelés vonzóvd tételével kell mun-
ká ra serkouteui erőszakos eszközök helyett. 

Azt t a r t a n o k konczepcziózusnak, lia a kor-
mány most kiadott rendoletét az ipar egész terü-
letére érvényesí tené, sót la tba vetné befolyását 
a r ra nézve, hogy ugyanez a szempont Ausztria 
területén is érvényesülhessen. Mer t hiszen ha arról 
van szó, hogy a kar tc leknek, a nagytőkének ter-
meléskorlátozó visszaélését megfékezzék, akkor 
ezt elsősorban Ausztr ia ipar i termelésében kell 
felügyelet és rendszabály alá fogni, a mi csak 
viszonzása lenne az osztrák kormány részéről 
annak a ténynek, hogy Magyarországon viszont 
az őstermelés veszítet te el önrendelkező jogát, — 
tmmár a negyedik termésre, 

A rendelet egyébként ezt tu r t a lmazza : 
— Az ipari muuka szabályozásáról szóló 

rendelet szerint a kereskedelemügyi miniszter, ha 
az a veszedelem fenyeget, hogy valamely közszük-
ségleti iparcsikk nem fog kellő mennyiségben ren-
delkezésre állani, elrendelheti , hogy az illető czikk 
előállí tásával foglalkozó vállalatok üzemüket foly-
tassák, az illető czikkből egy bizonyos manuyisé-
aégot fe l té t lenül olőál l i tsauak. Ilogy az előállí tást 
szabályozhassa, a vá l la la tokat üzemtervük bemu-
ta tására , illotvo jóváhagyá-á ra kötolezhoti, esetleg 
magá irhát elü üzemterveket és nyersanyagokat és 
félgyártmányokat más vállalatoknak is utalhat át. 

Ha vulamely vál la la t a miuiszter rendelke-
zését nem tel jes i t i , ugy a munka teljesítése a 
vál lalat köl tségére másu t t végeztethető. Ily eset-
ben a vállalat köteles uyorsanyagát , készgyárt-

uiánya t és segédanyagai t a megbízott vállalat | 
nak átadni . Az ily osetbeu fizetendő á raka t a ! 
miniszter ál lapi t ja meg. A ki e rendelkezés ellen 
vét, hat hónapig torj . dbetô elzárással és 2000 К 
pénzbírsággal bünte thető . 

Erdély rekonstruálása. 
A belügyminiszter érdekes nyilatkozatot te t t 

egy újságíró előtt, akinek kijelentette, hogy az 
Erdélyi Szövotség programmját jelölte meg Erdély 
u j já teremtéséoek eszközéül. Л belügyminiszter 
részletes nyi latkozata a következő: 

— Erdély rekonstrukcziójáról még nagy 
vonalakban is fölötte nehéz nyilatkozni. Erdélyi 
emberek óriási tervezetet dolgoztak ki Erdély 
tulpraáll i tásáról . Ez a tervezet oly terjedelmes, 
hogyha megismnrtetoi akarnám, 25 óra hosszat 
beszélhetnék róla . Egyébként Erdély rekons t ru-
á lásának programmja az egész kormány ügye és 
a miniszterelnök elég reszlotesen nyilatkozott 
róla. 

Arra a kérdésre, hogy a háború nemzeti-
ségi tupasz ta lása i t a kormányzat ér tékesí teni 
fogja e Erdély ügyeinek rendezésekor, a belügy-
miniszter ezt felelte : 

— Errő l a kérdésről még nincs holyéu be-
szélni most, a mikor még az erdélyi katonák küz-
denek a csa ta té ren hadseregünk kötelékében és 
a mikor az erdélyi oláh izgatók egyréeze még a 
börtönben vár ja a bünte tésé t . A kérdésben feg-
lalt problémát tehá t most nem tanácsos ér inteni . 

H Í R E K . 
tízékelyudvarhely, j u l i u s 1. 

A Péter-Pál napi népünnepély. 
A külső méreteiben grandiózus, színében 

kápráz ta tó és czélját tekintve : nemes emberbará t i 
népünnepély I 'é tor Pál napján minden váiakozá-
sou felül zajlott le. Társadalmunk igazán kivétel 
nélküli egyakarássa l azon volt, bogy a Biker, 
molyot a mulatsághoz eleve fűztek, valóra váljon, 
s bizonyság tétessék az ő tevékenységének közvet-
lenségéről, á tha tó melegéről, nemes jóságáról. 
Hullámzó sokaságban verődött ötsze a város és 
vidék népe és hordta össze és a d u oda a jó té -
konyság o l tá rára filléreit és koronái t , de megálla-
pithatólag nem ingyenben, mert a mit a pénzéért 
kapot t , az a mai szűkös világ folyásában, felül 
volt m i n d m várakozáson. 

A közönség délután három órakor kezdett 
özönloni az ünnepély színhelye, a kollegium-kert 
felé, melyet rövideson csaknem teljesen megtöl-
töt t . ö tezorné l jóval felül levő számban hullám-
zott a közönség a ker t kanyargós utain és töl töt t 
meg minden szorakozó helyet és oeiromlott meg 
minden elárusí tó sá t raL It t ka tona zeuokar, amo-
dább 2 — 3 más zonekar csinálta a hangulatot . A 
fényesen berendezet t népligetben etilszerü verkli 
szó illeszkedett a kikiáltók hangos zajához. I t t 
a papr ika jancs i színház előtt ezázával tolongott 
az apró gyermeksereg, amodább magasan lendült 
a ha jóh in ta s a körhinta lovain vitézek ül tek 
szivük választot t ja ival . Ropogott a czéllövók fegy-
vere és az á l l a t tker t ál latainak nyugtalan bőgése 
volt reá а viszhang. A pofozóember és erőmérő 
serényen csattogott e a gyermekek a csuzdiu vi-
dám za j közben ereszkedtek lefelé. 

A ker t mellett elterülő területen lévő Ta-
uagra-sz inházban helyi műkedvelők és idegen 
művészek nyúj to t tak Bzórakozást, mig ennek kö-
zolében ha ta lmas tábori mozi gyűj töt te magába 
a közönséget. A legnagyobb vonzó erőt azonban 
a trafik, a bor-, sör , virsli- és ételcsarnok gyako-
roltak, melyeket ezrével ostromlott meg a közön-
zönség s a kedves elárusí tó hölgyeknek adott 
olyan mére tű és jelentőségű muuká t , melyet való-
ban csak a jótékonyság szent nevében lehetett 
meggyőzni és amely a legőszintébb hálát éi elis-

merés t váltotta ki a közönségnél. 
Hatalmas tábori sütödék ontot ták az Ízletes 

kenyeret és kiflit halomszámra в alig, hogy 
meggyőzték a mind éhesebbé váló tömeget, mely 
olyan ostromot intézett az élelmiszert áruló sá t -
rak ellen, bogy közben-közben bizony aggasztó 
volt a helyzet. Amodább a czukrá.^zdát, kávéhá-
zat, a likőr és v i rágsá t raka t fogta körül a kö-
zöuaég és kapkodta szét árui t s csak éppen a 
nagy tömegen múlt, hogy minden az utolsó csep-
pig el nem fogyott, mer t a vásárló kedvtől á tha -
to l t közönség egymástól nom tudta obulusait 
olyan mértékben leadni, minőképpen ahhoz haj-
landósága volt. 

Eközben pedig folyt a vásár, a szerpentin 
és konfetti c^ata a kert kauyargós ut ja in . Bájos, 
szép leányok mo-.olyogva kiuái ták a virágot, a 
levelezőlapot, a szépségverseny szavazéczéduláit , 
sorsjegyeket, szerpant ínt , konfet t i t , szivart, czi-
garo i tá t megvételre s ér tek el szép eredményeket , 
mig egy misztikus sá torban bájos jósnő olvasta 
az emberek tenyeréből a szerencsét. 

Estére hajolva az idő, a ker t egyik elkerí-
tet t részében felgyúltak a villamos lámpák és a 
pezsgősátor lépett előtérbe. Az e lker í te t t terüle-
ten — az igaz kissé nehezen, — asztalokat he-
lyeztek el s ekörül foglalt helyet a közönség az 
a része, melyik még nem vacsorázhatot t meg. 
Ezen téren s ikerül t variett szinpad volt feláll í tva, 
melyen a vacsora t a r t a m a a la t t helyi és idegen 
művészek tánczczal, kuplékkal szórakozta t tak . 
Közben a hát térből felbúgott a tárogató, s a 
Jancsi bandája szebbnél-szebb darabokkal kedves-
kedett . 

Alig mult el a vacsora ideje, a tánezterem-
ben kezdetét vette a táncz, a hol csak az a k i -
csiny bej tör tént , hogy a ké t koronás külön 
belépti dijjal megindult mula t ság á ra negyed 
óránként szökött fel, ugy hogy az tizenegy óra 
tá jban már 20 koronánál t a r to t t . Ez t azért szük-
séges észrevételezni, mert a mig a közöneég a 
szigorúan és valóban olcsóau megszabott étel- és 
ital árakkal a legteljesebb mértékben meg volt 
elégedve, a táoczterem ezen árfolyam szer int 
emelkedő árá t nehézméuyezte. 

Kedvesen gondoskodtak arról is, hogy a 
kőpavillou mellett i téren a nép ezázai is táncz-
hoz jussanak, s isten szabad ege alatt , szép hold-
világos éjszakában v id iman j á r t ák a ropogós 
csárdást . Az esti szórakozáshoz tartozott a sike-
rü l t tűzijáték, mely a késő eeti órákig a hangu-
latos képet helyesen egészítet te ki. 

Az elismerés legőszintébb hangján kell meg-
emlékezzünk az elárusító és rondezőhölgyekönfelál-
dozó fáradozásáról, mely a népünnepélyt a ha t a lmas 
bevételhez segítette. Az üunepéiyt ma, vasárnap, 
a tegnapi tanulságok leezerésével fogják megis-
mételni és nincsen kétség, hogy közönségünk oz 
alkalommal is a nemes czélhoz méltó buzgalom-
mal fogja részét kivenui . 

U j k o r m á n y b i z t o s . Az uj kormány Széli 
József fogarasi főispánt Erdély kormánybiz tosá-
nak kinevezte. Az u j kormánybiztos 28 ikán 
t i t ká r j a kíséretében Székelyudvarhelyre érkezett , 
ahol bemutatkozó lá toga tásokat végzett . 

K i n e v e z é s . A kereskedelemügyi miniszter 
Leichtner Gyula kir. főmérnököt , az ál lamépité-
Bzeti hivatal főnökét, műszaki tanácsossá kine-
vezte. A megyei és állami u tak állapotához fű -
ződő közgazdasági érdekeinknek érzékkel és ki-
t a r tó következetességgel való fejlesztése, jelen-
tős mértékét nyi to t ta meg a haladásnak. E u n e k 
az Udvarhelyvármegyére nézve kellőleg nem ér-
tékelhető munkának egyik tényezője Leichtner 
Gyula, kinek mostani e lőléptetése il letékes hely-
ről jövő elismerését j e len t i az ő ügyszeretetének 
és ügybuzgalmának. 

A f a r e n d e l e t é l e t b e l é p t e t é s e . A hiva-
talos lap kormányrendele te t t e t t közzé, а mely 
szerint я fa- és szénkészletek bejelentése, nyil-
vántar tása , fe lhasználása körüli rendelkezések, 
valamint a szál l í tásra és forgalombahozatalra vo-
natkozó intézkedések julius elsején lépnek é le tbe . 



E r d é l y u j j á t e r e m t é s e . Ugrón Gábor 
belügymiuis í ter az u j kormányzatnak Erdély 
kár tér í téséről a következőleg nyi la tkozot t : 

— Az egész kár megtérí tése nem szándé-
kunk. De fölösleges is. Vau erdélyi ember aki-
nek vagyona tízmillió. 11a ennek elpusztult fél-
mi l l ió ja : helyénvaló azt meg té r í t ed ? Ugyebár, 
nem. Akinek csuk ötven, vagy ötszáz korona volt 
mimleoe : azzal szerabou egész más ál láspontra 
helyezkedünk. Czéluuk az, hogy minden erdélyit, 
ak i ' kárval lo t t ja a háborúnak, ta lpra segítsünk, 
belevigyük élete régi rendjének a medrébe, módot 
ad junk neki pályája, mesterség folytatására , egy 
szóval: hogy ott vehesse föl és ezéhesee tovább 
sorsának folyását, ahol a román betörés s íé tsza 
k i to t ta . A gyakor la t i megvalósítás munká ja már 
folyamatban van, m à ' régen folyik. A régi kormány 
elkezdte ós ahol abbanbagyta mi ott folytat juk. 

A b é k e u t j a . Közel három esztendős 
küzdelom és sanyarga t t a t ás u tán a világ összes 
népeink lelkében napró l -napra növekszik a vágy 
a békére. Nemcsak szövetségeseink, a magunk és 
ellenségeink, a maguuk és ellenségeink tábora, 
hanem kivétel nélkül valamennyi semleges állam 
is a rondo3 nyugodt élet áldásai után sóvárognak. 
Hogy ennek ellenéro nincs még ma sem vége a 
vérootásnak, nem a mi bűnünk. Francziaország, 
de főleg Anglia vezető emberei azok, a kik ma 
is görcsösen ragaszkodnak ahhoz a balga remé-
nyükhöz, hogy bennünket térdre kényszerí thetnek. 
Ép ezért erőszakkal elnyomnak minden törekvést , 
mely a békét czélozza, abbau a hitben, hogy a 
béke feltételeleit majd ók d i lk tá lha t ják . Számitá 
sa ika t azonban erősen megzavarta a t engera la t t -
járók sikeres munká ja . Ugy hogy már kezdenek 
nem bízni eddigi j e l szavukban: „Az idő a mi 
szövetségesünk 1" és minden jel szerint tel jes 
erővel döntést akarnak provokálni . Mint egy meg-
bízható hollandi lap i r ja , már a közel jövőben 
megvalósítani szándékoznak azt a hata lmas ter-
vüket , hogy minden oldalról, szárazföldön éa ten-
geren egy időben rénk rohannak és letepernek 
bennünket . E lkövetkez tek tehá t a hareznak urolsó, 
de egyben legnehezebb órá i ! Az а tudat , hogy 
az ország léte vagy nem léte, valamennyiünk 
jövendő boldogulása forog koczkán. kell, hogy 
megaczélozza ellenálló erőnket . Ka toná inkban 
megbízhatunk. Ők meg fognak tenni a védelemre 
mindent , a mit emberileg megtenni lehetséges. 
De sikerre ők is csak ugy számi tha tnak , ha az 
egész ország népe mögéjük áll és ellátja őket 
hadi anyaggal, élelemmel, pénzzel, szóval mind-
azzal, a mi a győzelemhez okvetlenül szükséges. 
Ha mindenki megteszi kötelességét : dolgozik a 
haza javára és tőle telhetőleg jegyez a hadiköl-
csönre, ugy a siker e lmaradha ta t lan . És akkor 
nem sokára a béke pálmája kerül a kardnak he 
lyébe, melyet el lenségeink keze ma r*őg kétség-
beesetten szorongat. 

A j e g y z ő k otthona Budapesten. A 
községi és kör jegyiők, a magyar t á r sada lomnak 
ez az igen ér tékes és munkás osztálya mind ön-
tuda tosabban tör a r ra a czélra, hogy elfoglalja az 
őt megillető helyet és megtalál ja a maga érvé-
nyesülésének méltó terét . Egyesületük, a Községi 
és körjegyzők országos egyesülete, ki tűnő és rá-
t e r m e t t vezetőinek irányításával egy nagyszabású 
ée mélyen szántó program körvonalait kezdi bon-
togatni , mind ha tá roza t tabban és nem kevésbbó 
in tenz ív tevékenységot fejtenek ki az egyes jegy-
zői in tézmények is, közöttük a jegyzők árva-egye-
sülete . Ennek a czéltudatos és kiváló eredményt 
igéró munkásságnak nagyszerű gyümölcse az az 
a lapí tás , melynek megéret t tervéről ez a jelentés 
számol b e : A községi és körjegyzők országos egye-
sületéből a laku l t Jegyző- árvák Egyesüle tének 
elnökeége ülést t a r to t t Budapes ten , a melyen 
megbeszél ték a jegyzők o t thonának létesítését és 
e lhatározták, hogy középpontosi taui fogják a fő-
városban az összes jegyzői in tézményeket , az 
Országos Középpont i Egyesület és az árvaház 
egyesület i rodái t egyesit ik és hata lmas a rányú 
jegyzői-otthont létesítenek a végből, hogy a fővá-
rosba szakad t jegyzők között az összetartást ápol-
j ák . Ezenkívül határozatba ment, hogy a jegyzők 

fiai számára, a kik főiskolai t a n u l m á n y a i k a t Bu-
dapesten végzik, internátust létesítenek és megala-
kí t ják ч jegyzők társas körét is, a hol nftgy szak-
könyvtárt rendeznek be. Az o t thon czóljára mái-
kiszemeltek egy monumentál is palotát, a főváros 
egyik legforgalmasabb utvonalán. A palota vétel-
ára megközelíti az egymillió koronát . Az otthon 
megalapí tásával az ország jegyzői ka rának régi 
vágya fog megvalósulni. 

Uj fő i spánok. M i n t v e l ü n k köz l ik M a -
r o s v á s á r h e l y — M a r o s t o r d a f ő i s p á n j á v á J n-
c z é d y - J o k s m a n n N á n d o r t n e v e z i k k i . 
C s i k v á r m e g y e f ő i s p á n j a S z é l i J ó z s e f k o r -
m á n y b i z t o s lesz, mig Besz t e r cze m e g y e főis-
p á n j á u l U g r ó n A n d r á s van k i s zeme lve . 
U d v a r h e l y m e g y e fő i spán ja e l ő r e l á t h a t ó l a g 
K i r á l y A l a d á r H á r o m s z é k m e g y e a l i s p á n j a 
lesz, n o h a i n f o r m á l ó h í r f o r r á s u n k s z e r i n t e 
t e k i n t e t b e n vég l eges m e g á l l a p o d á s r a nem j u -
t o t t a k . 

H a l á l o z á s . Egy kedves, jó leány, Gyerkes 
Margi tka élete tavaszán, 1С éves korában, f. hó 
28- ikán türelemmel viselt hosszas betegeskedés 
u tán , e lhunyt . A szelíd lelkű szép kis leáuyt 
szülei Gyerkes Mihály igazgató t an i tó nejével ós 
Erzsébet és Pál gyermekeikkel, úgyszintén szá-
mos rokon gyászolja. Eraleko logyeu áldot t . 

S z i n é s z e k j ö n n e k . Mezei Ká lmán szín-
igazgató a szinügyi bizottsághoz kérés t adott be, 
hogy részére ju l ius hóra a bevonulási engedély 
kiadassák. A b izo t t ság 26-ikán t a r to t t ülésében 
t á rgya l t a a színigazgató kérésé t és tekintet te l 
arra , hogy Mezei részére az engedélyt a mult év 
nyarán is k iadta , azonban a szluiévad egy igazi 
nagy t ragédiába, a meuekülésbe füll t bele. mely-
ben az igazgató összes felszerelései is elvesztők, 
a játszási engedélyt Mezeiék részere kiadni hatá-
rozta. A sz ín tá r su la t személyzete ugyanazokból 
áll, kikből állt a mul t évben is. Az előadásokat 
jul. 5-én kezdik meg és azok egyben jótékony 
czélt is szolgálnak, araennyiben a bru t to bevétel 
25* o-a a hadseregparaLesuoksäg had i ju t ékon ja l ep -
j á r a megy. 

Cxipökéezletek beje lentése . Az 1917. 
ápri l is 3 au 1077—1917. M. E . sz a la t t megjelent 
kormány rendelet elóirja, hogy mindazok akik 
czipőárukat készítenek, vagy raktáron t a r t anak , 
úgyszintén azok is, akik ily czélra szánt czipőáru 
készleteiket vámkülföldről behoznak, vagy más 
részére ta r tanak őrizetben (ide t a r toznak a köz-
r ak tá rak , vámraktárak és a közforgalmi közleke-
dési vállatok is) összes ily czélra száut czipőáru 
készletüket a Czlpőközpontnál bejelenteni köte-
lesek. Az a czipészmester, akinek r ak t á r ában csak 
megrendelésre készített czipőáruk vauak, az ilyen 
czipőáruk tekintetében nincs beje lentésre köte-
lezve. A bejelentés megtételére szükséges nyom-
tatványok a Czipőközpoottól kérendők, mely azokat 
közvetlenül megküldi. A bejeleutésuek ajánlot t 
levélben kell megtör ténnie . 

UJ rendelet a k a t o n á k szabadságo-
l á s á r ó l . A honvédelmi miniszter közelebbről u j 
rendele te t adott ki a kedvezmények tárgyában. 
Ebben a belügyminiszterrel egyetértőleg elren-
delte, hogy a kedvezmények elnyerését czélzó 
kérvények az illető községi elöl járóság és járási 
főszolgabi ró, illetve városokban a polgármester 
által fentiek szerint kivizsgál tassanak, igazoltas-
sanak és véleményeztessenek. Ez az igazolás és 
vélemény magára a kérvényre dij- és bélyegmen-
tesen hivatalból vezetendő rá. A mezőgazdasági 
munkák elvégzésére való szabadságolásokra vo-
natkozó valamennyi vármegyei és városi törvény-
hatóságoknak és valamennyi járás i főszolga-
bíró és polgármesternek kiadot t körrendelet to-
vábbra i) te l j tar ta lmulag érvényben marad. Me-
zőgazdasági ezabadeágot az egyes katonának ki-
hallgatáson kell kérni, ilyen szabadság engedé-
lyezése czéljából sem kérvényt szerkeszteni, sem 
községi bizonyítványt kiáll í tani nem szabad. — 
A járási íöszolgabirák és városi polgármesterek 
egyes rendkívüli mél tánylást érdemlő esetekben a 
hareztáren lévő legénység csapattesténél tehetnek 
mezőgazdasági szabadságolás i ránt hivatalból ja-
vaslatot. 

D o h á n y t o s z t o t t a k . A dohány nagytôze-
débeu о hét keddjén ú j ra egész usp folyt u do-
hánykiadás, csakhogy — amint örömmol állapitól-
tunk meg — ezúttal egészen más formában, mint 
eleddig tör tént . A traf ik előtt ugyanis a közönsé-
get mint javasol tuk, négyes sorokba állították fel, 
s a rend fen ta r t á sához nem kellett lovas csendőr, 
nem kellett kivont kan i , egy kis nádpáleza s egy 
erélyes őrmester olyan szép rendet teremtett, 
hogy öröm volt nézni. A közönségnek rendhez 
szoktatása , inra, nem volt ördöngös muuka, a 
mégis könnyen e lér tük, hogy a dulakodás! csúf 
jolenotoknok vége szakadjon . 

A l ó á l l o m á n y k i m é l é s e . Az alispán 
rendeletet bocsátott lei a községi elöljáróságokhoz 
és az elsőfokú rendőrhatóságokhoz a lóállomány 
kimélése érdekében. Ugyanis a mögöttes ország-
részekben levő s a jelenlegi viszonyok között kü-
lönben is nehezen f e n n t a r t ó hasznos lóállományunk 
felette szükséges kímélésének, a tapasztala t sze-
rint , egyik akadá ly t az is, hogy kezelésük nem 
szakszerűen tör téuik . A polgári élotben megfelelő 
számú kocsis és istAllószemélyzet nem áll ren-
delkezésére s igy a lovak hozzá nem értő gyer-
mekek és asszonyok kezeire b í za tnak , akik a lo-
vakat — kellő szakismere t h i jáu — hepe-hupa 
területoken vaió gyors ha j t á s sa l , túlterheléssel, 
szükségtelen ostorozással , va lamin t az által is 
gyötrik és f á rasz t j ák felesleges módon, hogy nagy 
terhek húzása közbeu is r a j t u k hagyják a taka-
rót . Miután ugy a hadiórdekok, miut az országos 
lótenyésztés érdekei szempontjából teljes mérték-
ben indokolt , hogy az o r szágnak már amúgy is 
nagy mérvben megcsappant lóállománya a lakos-
ság helytelen bánásmód ja kövotkeztében további 
ká roka t ne szenvedjen, a m. kir . belügyminiszter-
nek földmivesémigyi miniszterrel egyetértőleg ki-
adott 45143—917. B. M. számú rendelet folytán 
folhivja az e lö l járóságokat , hogy az i t thonmara-
dott, polgár i lakosságot főleg a nők és serdülő 
i f jak a lkalmas módon világosítsák fel a lovakkal 
való megfelelő bánásmódról , nehogy az igavonó 
ál latok túl terhelésével és durva bánásmóddal 
lecBigáztassanak. 

Város i t i sz tv i se lők ruhaeególye . Л 
városházán P é t e r - P á l nepján osztot ták KI A tiszt-
viselők 500 koronás ruhasególyét . A fedezet ugyan 
még nem érkezet t meg e czélra, a polgármester 
azonban gondoskodott , hogy a t isztviselők jogos 
igényei idejében kielégí tést ta lá l janak. 

A brassói szt. Ferenczrendl-növérek 
z á r d á j a e lha tároz ta , hogy az, 1917 — 18. tauév 
szeptemberétől kezdve beuulakás t nyit a helybeli 
női kereskedelmi tanfo lyamra beiratkozó leányok 
számára. A beunlakás az in tézet különálló részé-
ben lesz elhelyezve, mely ugy a pedagógiai, mint 
az egészségügyi k ívána lmaknak teljesen megfelelő 
fekvéssel bir я csak 2 — 3 bereznyi távolságra vau 
az állami kereskedelmi iskolától. A beiratkozó 
leányok havi 90 K.-ért te l jes e l lá tás t és tanulmá-
nyaikban szakszerű t ámoga tás t nyernek. Mód-
jukban lesz a német, nyelvet tökéletesen elsajá-
t í tani és mérsékel t d í jazás mellet t bármely hang-
szert is t auu lha tnak . A szülők és érdekoltuk lép-
jenek ez ilgybeu közvetlen ér in tkezésbe akar 
szóbelileg, akar levél ut ján az intézet főnöknőjével, 
(Brassó, fellegváron 1) ahol végleges tájékozást 
stb. kapnak . 
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